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Dakujeme Vam za zakUpenie kavovaru CANARIO.

Pre zabezpecenie bezpecnosti a spravnej prevadzky zariadenia je potrebné pred jeho prvym uvedenim do prevadzky obozndmit'sa s touto uZivatelskou priruc¢kou.
Nase vyrobky st priebezne modifikované a vylepSované, aby bola zabezpecend ich bezporuchova prevadzka a bezpecnost pouzivania.

In3trukcie je potrebné uchovavat na bezpe¢nom a personalu dostupnom mieste. Ako vyrobca si vyhradzujeme pravo na zmeny v paramet-

roch a technickych rieSeniach s cielom neustaleho zlepSovania kvality naSich vyrobkov. Informdcie a parametre uvedené v tomto ndvode sa

mdZzu liSit od skutocného stavu, avsak nemaju podstatny vplyv na pouZivanie zariadenia.

Prajeme prijemné pouZzivanie.

1. UPOZORNENIA

Tento vystrazny symbol oznacuje vSetky ddleZité informacie tykajlce sa bezpecnosti pouZivatela.
Aby sa predislo poSkodeniu alebo zraneniu, je potrebné dokladne preStudovat ndvod a prisne ho dodrZiavat.

Tento nadvod je neoddelitelnou sucastou zariadenia a musi byt odovzdany pouZzivatelovi.
Na spravne pouZivanie a Udrzbu zariadenia je potrebné pozorne si precitat tento ndvod a riadit'sa v iom uvedenymi odporucaniami.
Profesiondlne zariadenie - uréené vylucne na pouZivanie vySkolenym personalom, napriklad pra-
covnikmi kaviarni a kuchyn.
Zariadenie nie je urené na obsluhu osobami so zniZenou fyzickou, zmyslovou alebo duSevnou spdsobilostou, ani osobami bez skidsenosti
alebo znalosti - pokial nie su pod dohladom alebo podla pokynov osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby
si so zariadenim nehrali.
Zariadenia su urcené vylucne na kontakt s potravinami. Je zakazané pouzivat kvapaliny alebo iné materidly nevhodné na konzumaciu, na-

priklad na ohrievanie tekutin alebo plnit koSik sypkymi materidlmi nesudvisiacimi s potravinami, ktoré mozu predstavovat riziko, spésobit’

poSkodenie alebo znecistenie Casti zariadenia.
Zariadenie je urcené vylucne na profesiondlne poutZitie.
Vyrobca nezodpoveda za Skody alebo zranenia vzniknuté z dévodu:
nesprdvneho pouZivania zariadenia,
nevhodného vyufZitia,

modifikacie akychkolvek Casti zariadenia,

pouZitia neoriginalnych dielov alebo prislusenstva.

Nikdy nevytahujte portafiltre pocas pripravy kavy.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE ZASADY
Pred spustenim zariadenia sa dokladne oboznamte s navodom na pouzitie a uschovajte ho na dalSie pouzitie.

Nedotykajte sa horucich povrchov ani priestoru pripravy. PouZivajte vyhradne drziaky.
Neponarajte zariadenie ani jeho Casti do vody alebo inych kvapalin - hrozi poziar alebo Uraz elektrickym pruadom.
NepouZivajte zariadenie v pritomnosti deti.

Nevystavujte obsluhe deti ani osoby bez potrebnej kvalifikacie.

Nestrkajte ruky pod vypusty pocas prevadzky zariadenia.




Nezanechavajte nadoby s tekutinami na zariadeni.

Nevypinajte zariadenie pocas prevadzky ani pred jeho vychladenim. Cistenie a demontaZ st pripustné len po tplnom vychladeni.
Udrzbu vykondvaijte vyhradne v autorizovanom servise.

Zariadenie nedistite vysokotlakovym prudom ani prudom vody.

Nevystavujte zariadenie u¢inkom zdrojov tepla.

NepouZivajte zariadenie, pokial je poSkodeny napajaci kabel.

Nedotykajte sa zariadenia mokrymi rukami.

NepouZivajte zariadenie, ak je mokré alebo silno vihké.

PouZitie neodporucanych komponentov mdze spdsobit poZiar, Uraz elektrickym pridom alebo zranenia.
NepouZivajte zariadenie v exteriéri.

Zabrante visiacej Snure alebo kontaktu s hordcimi povrchmi.

Nein3talujte zariadenie na plynovom ani elektrickom spordku alebo v rure.

Najskor zapojte zastrcku do zariadenia, aZz potom do elektrickej zasuvky.

Pred odpojenim kabla vypnite v3etky riadiace systémy.

NepouZivajte zariadenie inak, nez je urcené.

Uchovavajte pouZivatelskd prirucku.

Vyrobca nezodpoveda za zranenia ani Skody spoésobené nespravnym, chybnym alebo nerozumnym pouzZivanim nepo-
volanymi alebo neSkolenymi osobami.

2. URCENIE

Zariadenie je urcené na profesiondlne pouZzitie. Bolo navrhnuté, zmontované a vyrobené na pripravu espressa a horucich napojov (napr.
¢aju, cappuccina). Jakékolvek iné pouZitie sa povaZuje za nespravne a potencidlne nebezpecné.
Zariadenie nie je urené na obsluhu detmi ani osobami s obmedzenou fyzickou, zmyslovou alebo duSevnou schopnostou, ani osobami bez sku-

senosti a vedomosti — pokial nie su pod dohladom osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti musia byt pod dohladom, aby sa nehrali so zariade-
Vyrobca nenesie zodpovednost'za zranenia alebo materidlne Skody spésobené nespravnym, nevhodnym alebo neoprav-
nenym pouZitim zariadenia osobami nepovolanymi alebo neSkolenymi.

Pouzivatel je povinny dodrZiavat vietky odporicania uvedené v tomto navode.

V pripade pochybnosti alebo nespravnej funkcie zariadenia je potrebné ho odpojit od elektrického napdjania.

Nevykondvat samostatné opravy - je nevyhnutny kontakt s autorizovanym servisom.

Zariadenie je urcené vyhradne na kontakt s potravinarskymi produktmi. Je zakazané pouzivat iné kvapaliny alebo latky,

2

ohrievat tekutiny nesuvisiace s pripravou napojov a plnit drZiaky (kolby) materialmi, ktoré mézu poskodit alebo znecistit’
varné skupiny.

3. KONSTRUKCIA ZARIADENIA

Zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené na pripravu espressovej kavy, pary a horucej vody. Konstrukcia je zaloZzena na ocelovom rame, ku
ktorému su pripevnené mechanické a elektrické komponenty. Celé zariadenie je zakryté ocelovymi panelmi.

Ovladacie prvky ur€ené pre pouzivatela si umiestnené na prednej strane zariadenia. V hornej ¢asti sa nachadza plocha na ohrievanie Salok
Princip €innosti hydraulického systému spociva v bojleri, ktory ohrieva vodu na vyrobu pary a horucej vody. Vo vnutri bojlera sa nachadzaju

vymenniky tepla, v ktorych sa voda ohrieva na pripravu kavy v skupinach. Tlak potrebny na napdjanie hydraulického systému zabezpecuje Cer-

padlo napajané z vodovodnej siete.
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VSetky pohyblivé casti a komponenty pod elektrickym napatim si umiestnené vo vnutri krytu. Kazdy bojler je vybaveny bezpecnostnym
termostatom, ktory chrani pred prehriatim. Okrem toho je cerpadlo vybavené tepelnou ochranou, ktora sa aktivuje pri nadmernom zvyseni
teploty.

Hydraulicky systém a kavovy bojler st chranené bezpecnostnym ventilom nastavenym na 13 bar (1 bar), ktory sa spusti v pripade nadtlaku

. Hydraulicky systém parného bojlera je chraneny bezpecnostnym ventilom kalibrovanym na 1,5 baru, ktory sa spusta aj pri nadmernom tlaku

Zariadenie je vybavené gumenymi antivibracnymi nozickami. Za beznych prevadzkovych podmienok nevznikaju vibracie ohrozujice obsluhu ani

okolie. Hladina hluku v pracovnej oblasti zvy€ajne neprekracuje 70 dB(A).

PRISLUSENSTVO

A. Privodna hadica vody

B. Privod vody 3/8”

C. Stahovaci kriZok odtokovej hadice
D. Spojka odtokovej hadice

E. Odtokova hadica

F. Dvojity portafilter (pakovy drzadlo)
G. Slepiacifilter

H. PruZinafiltra

Filter na jednu davku kavy

—
v

Filter na dvojitd davku kavy

M. Podlozky pod Salky

U
i

A. Vypinac M. Stojan na Salky

B. Kontrolka plnenia bojlera N. Rost odkvapkavaca

C. Kontrolka prevadzky ohrievata 0. Odtok

D. Ovladaci gombik ventilu horticejvody ~ P.  Privod vody

E. Manometer Cerpadla Q. Uzemnovacia svorka

F. Portafiilter (kolba) T. Ovladaci panel

G. Ovladaci gombik ventilu pary T1. Tlacidlo espresso

H. Parna tryska T2. Tlacidlo kava

. Tryska horucej vody T3. Tlacidlo dvojité espresso
).  Manometer bojlera T4. Tlacidlo dvojitej kavy

K. Kabel T5. Tiatidlo kontinualneho spalovania
L. Odkvapova tacka




4. TECHNICKE UDAJE
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- L 1=y ___ L 760 mm
L2 P 525 mm
L A 105 mm
B 75 mm
I L2 692 mm
p2 466 mm
j C 60 mm
= Hmotnost’ 57 kg
Objem bojlera 10,5 |
\\ «@ << Napajanie 230 V/50 Hz
I [ © Vykon 4500 W
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5. PREPRAVA A SKLADOVANIE
Pri prenasani zariadenia je potrebné zachovat zvisli polohu obalu.
Neklanajte ho naruby ani nenakladajte na bok. Vyhybajte sa narazom a vystaveniu atmosférickym faktorom.

Po prevzati zasielky je potrebné overit, ¢i dodané zariadenie zodpoveda tomu uvedenému v prepravnych dokladoch vratane vietkych prislu-

Senstiev. Skontrolovat, ¢i zariadenie nebolo poSkodené pocas prepravy. V pripade zistenia poSkodenia je potrebné uplatnit reklamaciu u pre-

pravcu a kontaktovat zakaznicku podporu.

Neprekladat'viac ako tri zariadenia rovnakého typu na seba suicasne. Nevkladat na obal tazké predmety.
Zariadenie je potrebné skladovat:

vo vnutornych priestoroch, v suchom prostredi,

daleko od atmosférickych faktorov,

pri teplote nie nizsej ako 5 °C,

mimo dosahu deti.

Obalové materialy (féliové vrecia, kartdny, klince a pod.) je potrebné uchovavat na mieste nepristupnom pre deti - predstavuji poten-
cidlne nebezpecenstvo.
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Pred pripojenim zariadenia do elektrickej siete sa uistite, Ze parametre zariadenia zodpovedaju elektroinstalacii. V pripade pochybnosti zverte
kontrolu napéjacieho systému kvalifikovanému personalu. Elektricka in3talacia musf spifiat bezpe¢nostné poZiadavky a obsahovat:
funk&né uzemnenie,
kably vhodnej hrubky, prispdsobené vykonu zariadenia,
funk&ny prudovy chranic.

V pripade poruchy, netypickych zvukov, prehriatia a pod. okamZite odpojte zariadenie od napajania.
Pouzivat' vylu€ne odporucané origindlne komponenty na zabezpecenie bezpe€nej a spravnej prevadzky.

6. INSTALACIA

Miesto inStaldcie zariadenia musi byt rovné, suché, hladké, pevné a stabilné, vo vySke nad 85 cm, vyrobené z materidlu odolného voci vih-
kosti (napr. laminat, kov, keramika). Priestor by mal mat teplotu v rozmedzi 5 °C az 45 °C. Zariadenie nesmie byt vystavené mrazu.

Neumiestriujte zariadenie do skrif ani v blizkosti zdrojov tepla (napr. rdry, sporaky a pod.).

Napajaci kabel dizky 2,5 m musi byt uloZeny volne, bez zdhybov, bez navijania a kritenia, ktoré by mohli viest k jeho poskodeniu.
Je potrebné vyhnut sa vystaveniu kabla ndrazom, manipuldcii nepovolanych osdb a pdsobeniu tepla alebo tekutin. V pripade poSkodenia
musi byt kdbel vymeneny kvalifikovanym personalom.

Odporuca sa ponechat volny priestor okolo zariadenia na ulahcenie obsluhy a Gdrzby.

6.1. PRIPOJENIE K ELEKTRICKE]) SIETI

Zariadenie je dodavané pripravené na pripojenie v sulade s elektrickymi poZiadavkami uvedenymi na typovom Stitku. Pred pripojenim sa
uistite, Ze Udaje na typovom Stitku zodpovedaju parametrom napajacej siete.

Napajaci kabel je potrebné pripojit priamo k vopred pripravenému privodu, v sulade s platnymi predpismi. Je potrebné zabezpecit, aby uzemrovacia

zasuvka bola funkéna a spinala poziadavky platnych noriem. Napajacia vedenie musi byt vopred pripravené v stlade s narodnymi pravnymi predpismi

Uzemnenie a ochrana pred atmosférickymi vybojmi musia byt vykonané podla platnych noriem. Na napajanie je potrebné pouzit' Stan-
dardny kabel s ochrannym (uzemnovacim) vodi¢om. V napajacom obvode musi byt inStalovany prudovy chrani¢ s nadpridovou ochranou,

vybrany na zaklade Udajov z typového Stitka zariadenia. Kontakty odpojovaca musia mat' medzeru najmenej 3 mm.
Kazdé zariadenie musi byt vybavené vlastnymi, nezavislymi ochranami. Zariadenie je vybavené svorkou na pripojenie k systému vyrovna-
nia potencialov, ktoru treba spojit' po dokonceni inStalacie.

Ak je zariadenie zamrznuté, vihké alebo mokré, nesmie sa inStalovat, kym nie je Gplne rozmrazené alebo vysusené. Je taktiez
nevyhnutné vykonat predbeznu kontrolu autorizovanym servisom na overenie pripadnych poSkodeni.

6.2. PRIPOJENIE K VODNO-KANALIZACNE) INSTALACII

InStaldcia privodu vody musi byt predom pripravena v stlade s platnymi narodnymi predpismi a vybavena odpojovacim ventilom a zmak-
Covacom vody. InStaldciu je potrebné pripojit'k zdroju studenej pitnej vody (s teplotou nie nizSou ako 5 °C) a maximalnym tlakom 6 barov.
Tlak privadzanej vody nesmie prekrocit 10 barov (1 MPa).

Zariadenie je dodavané s flexibilnou hadicou v opleteni, ukonenou vnutornym zavitom 3/8”, ktoru je potrebné pripojit k vodovodnej sieti po-
mocou pripojky na zariadeni.

Odtok vody musi byt pripojeny k otvorenému sifénu, aby sa zabranilo spatnému toku kvapaliny.

V baleni so zariadenim sa nachadzaju:
pripojka k privodnej hadici na pripojenie k odkvapkavacej tacke,
gumova hadica na pripojenie odtoku,

upevriovacia spona na upevnenie hadice k pripojke.




7. OBSLUHA

Kavovar je urceny na pripojenie k vodovodnej sieti.
Prevadzka a obsluha zariadenia su elektronicky riadené prostrednictvom Specializovanej riadiacej jednotky.
Riadiaca jednotka spolu s ¢idlami monitoruje nasledujice funkcie:

program urceny pre prvé naplnenie a spustenie zariadenia,

sprava urovne vody v parnom kotle,

tlacidla s 5 kldvesmi na pripravu kavy,

programovanie davok kavy,

systém dohladu a kontroly prostrednictvom alarmov.

7.1. TLACIDLA A INDIKATORY

Tlacidla a indikatory na dotykovom paneli umozZnuju riadenie prevadzky celého zariadenia.

Po stlaceni hlavného vypinaca sa zariadenie spusti. Cerveny indikétor signalizuje automatické napifanie parného kotla, zatial o
biely indikator informuje o prevadzke ohrievaca.

Priprava kavy sa spusta stlatenim tlacidiel T1, T2, T3 alebo T4. =P @)@)

Na spustenie davkovania horucej vody je potrebné otocit ovlddacim gombikom hortcej vody proti smeru hodinovych ruciciek.

Na vypnutie zariadenia podrzte tlacidlo T5 a zéroveﬁ@éte tlacidlo T3 . @50

7.2. LED SIGNALIZACIA
LED diédy zabudované v tlacidlach sa rozsvietia po ich stlaceni, zatial Co dotykové panely maju pat' LED didd (po jednej pre kazdé tlacidlo), ktoré indikuju
stav prevadzky zariadenia.
VSetky diédy svietia:zariadenie je zapnuté a pripravené na prevadzku (vSetky bezpecnostné prvky funkéné).
Blikajtice diédy:signalizujd alarm a prekrogenie ¢asu napifiania (vykurovacie teleso vypnuté).
Diédy vypnuté:pristroj je vypnuty alebo pocas predbeznej konfiguracie indikuju, Ze hladina vody v bojleri nedosiahla minimalnu Uroven
(vykurovacie teleso vypnuté).
Diédy svietiace pocas pripravy kavy:prave prebieha priprava kavy (LED1/T1, LED2/T2 a pod.).
Blikajuce diédy pocas pripravy kavy:alarm prietokomeru.

7.3. PRVE NAPLNANIE
Po vykonani vietkych pripojeni v stlade s kapitolou ,INSTALACIA“ zapnite pristroj hlavnym vypinacom.

signalizované Cervenou kontrolk%Eo dosiahnuti spravnej Urovne vody v bojleri sa automaticky zapne ohrievac a rozsvieti sa biela diéda.

a pockat na naplnenie bojlera —

.2 Pri prvom spusteni stroja je z bezpe€nostnych dévodov dopiiianie bojlera vypnuté na 240 sekiind a diédy budu blikat.

Vypnite stroj a nasledne ho znovu zapnite hlavnym vypinaéom, aby sa aktivovalo dopifianie bojlera. Opakujte tento postup,

az kym diédy nebudu svietit trvalym svetlom, €o znamena dosiahnutie spravnej Grovne vody.

i:i Po ukonceni cyklu pInenia bojlera pri prvom spusteni aktivujte pripravu kavy z hldv a nechajte cez kaZdu hlavu pre-
tekat priblizne 1 liter vody, €0 umoZzni preplachnut systém pred pouZitim.

7.4.POUZIVANIE PO DLHODOBOM NECINNOSTI
Uistite sa, Ze vSetky pripojenia su spravne a bezpecné.

Uistite sa, Ze v sieti je voda a ventil je otvoreny.

Po dlhSom obdobi necinnosti stroja, po ukonceni cyklu pInenia bojlera, je potrebné aktivovat pripravu kdvy z hlav a prepustit priblizne
1liter vody cez kazdu hlavu, aby sa systém preplachol pred pouZitim.
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7.5. PRIPRAVA KAVY CAFE

Nikdy neodstranujte portafiltre pocas pripravy kavy.

Ak vSetky bezpecnostné zariadenia stroja (Uroven vody v bojleri) funguju spravne, kdvu mozno pripravit stlacenim tlacidla na ovlddacom paneli —
rozsvieti sa LED didéda pri zvolenom tlacidle, ¢o signalizuje aktivaciu vybratej davky. Po dosiahnuti naprogramovaného mnozstva sa priprava

kavy automaticky zastavi (na manualne zastavenie je potrebné tlacidlo stlacit' znova).

7.6. POUZIVANIE PARNE] TRYSKY
Para sa dodava az po dosiahnuti pracovného tlaku stroja, ktory zobrazuje manometer bojlera. Na dosiahnutie spravneho vydahu pary
musi tlakomer ukazovat tlak vyssi ako 1 bar.
Otvorte parny ventil oto¢enim ovladacieho gombika pary proti smeru hodinovych ruciciek a spustite paru do odkvapkavacej tacky, potom ventil
zatvorte otoCenim ovladacieho gombika pary v smere hodinovych ruciciek.
Ponorte parnt trysku do kvapaliny uréenéj na ohrev a pomaly otvorte parny ventil oto¢enim ovladacieho gombika proti smeru hodinovych
ruciciek. Para ohrieva kvapalinu, po dosiahnuti poZadovanej teploty ventil zatvorte.

Po ohriati ndpoja ocistite paru trysku vihkou handrickou a ndsledne na niekolko sekind otvorte parny ventil, aby sa vycistili otvory trysky.

7.7. DAVKOVANIE HORUCEJ VODY
Horuca voda sa davkuje iba po dosiahnuti pracovného tlaku uvedeného na manometri bojlera (FOTO 1-J). Na zabezpeclenie spravneho
prietoku hortcej vody musi tlak presiahnut'1 bar.

Podstavit nadobu pod trysku horucej vody.

Otvorte ventil horucej vody otocenim ovladacieho gombika dolava.

Po ziskani poZadovaného mnoZstva vody ventil zatvorte oto¢enim ovlddacieho gombika doprava.

Po ukonceni davkovania horucej vody sa hladina vody v bojleri automaticky doplni.

7.8. PROGRAMOVANIE DAVOK KAVY

Po zapnuti stroja a splneni v3etkych bezpe€nostnych podmienok (hladina vody v bojleri) je mozné programovat davky kavy.
Programovanie vykonané na paneli tlacidiel prvej skupiny sa automaticky prenesie na druhd skupinu (pre nastavenie inych davok na druhej
skupine je potrebné programovanie zopakovat na jej paneli tlacidiel).

Na programovanie vzdy pouZzit portafilter s primeranym mnozstvom mletej kavy.

Stlacit'a podrzat'tlacidlo T5, az kym LED diddy nezac¢nu blikat.
Do 10 sekund stlacte tlacidlo, ktoré ma byt naprogramované.
Po dosiahnuti poZzadovaného mnoZstva kdvy opat stlacte to isté tlacidlo na ukoncenie davkovania a uloZenie davky.

Opakujte tento postup pre vsetky tlacidla, ktoré vyzaduju programovanie.

8. NAVOD NA PRIPRAVU KAVY

8.1. PRIPRAVA KAVY

Pre dosiahnutie kvalitnej kavy by mletie malo zabezpecit ¢as pripravy v rozsahu 25-30 sekund.
Prilis hrubé mletie spésobuje svetld kdvu s malym mnoZstvom cremy.
Prilis jemné mletie vytvara tmavud kavu bez cremy.

Mleta kdva musi byt Cerstva, homogénna a davkovana v spravnom mnozstve (priblizne 6 g na jednu kavu). Odportca sa mletie iba takej mnozstva kavy, ktora

je potrebna na okamZitu spotrebu, pretoZe mletd kava rychlo straca svoje aromatické vliastnosti.

Nikdy neodstranujte portafiltre pocas pripravy kavy.




Oddelte portafiltre od varnej skupiny oto¢enim ovlddacieho gombika dolava a vyprazdnite ich tak, Ze ich obratené nadol poklepete o spodnu odkvapkavaciu
tacku zvonka smerom k portafiltru (dbajte na to, aby nedoslo k poskodeniu).
Pouzivajte vhodny portafiltre na pripravu jednej alebo dvoch porcii kavy.
Naplnte sitko portafiltra spradvnym mnoZstvom mletej kdvy, vyrovnaijte a lahko utlacte.
Ocistite okraj portafiltra od zvySkov kavy.
VloZte portafilter do spalovacej skupiny a otocte ho doprava, kym nebude pevne usadeny v strede skupiny.
PodloZte Salky pod vypusty a spustite davkovanie.
Po ukonceni extrakcie nechajte portafilter v skupine pripraveny na dalSie pouZitie.
Zanechanie zvySkov kavy na okraji portafiltera brani spravnemu prilneniu tesnenia, €0 moZe sposobit tinik vody a kavovej
sedliny.
Pocas prevadzky zariadenia dbajte na zvySenu opatrnost’ - najma v oblasti spalovacej skupiny a parnej trysky.

Nevkladajte ruky pod skupiny a trysky pocas ich prevadzky.

8.2. PRIPRAVA CAPPUCCINA
Pripravte studené mlieko vo vysokom Gzkom nadobe, naplrite ho do polovice.
Ponorte parnu trysku do mlieka tak, aby jej Spicka dotykala dna nadoby.
Pomaly otvorte parny ventil otocenim ovladacieho gombika dolava a nasledne ponizte nddobu tak, aby Spicka trysky bola tesne pod povrchom mlieka.
UdrZiavajte alebo mierne pohybujte nddobou tak, aby Spicka trysky zostala na povrchu mlieka, vnasajic vzduch a vytvarajic penu.

Po dosiahnuti poZadovanej teploty a konzistencie peny zatvorte parny ventil oto¢enim ovlddacieho gombika doprava.

Po zohrati napoja vzdy utriet parnu trysku vihkou utierkou a otvorit ventil na niekolko sekund, aby sa tryska preplachla -
tym sa zabrani tvorbe usadenin z mlieka.

9. UDRZBA

VSetky ukony udrzby vykonavat'v uzavretom priestore pri teplote 5 °C - 45 °C, s vypnutym, vychladnutym a odpoje-
nym zariadenim od napajania.
NepouZivat kovové ani abrazivne néastroje (napr. drétenky, kovové kefy, ihly). NepouZivat agresivne Cistiace prostriedky
(kyseliny, rozpustadla a pod.). PouZivat' vyhradne prostriedky urcené na Cistenie kadvovarov zaktpené v autorizovanych

servisnych strediskach.

9.1. DENNA UDRZBA
Pouzivajte cCistu alebo hustt handricku, ktord nezanechava vldkna (najlepsie bavinenu alebo platennu).
Cistite kryt podla smeru satinovania prvkov z nehrdzavejucej ocele.
Odstrante portafiltre a sitka, odstrarte zvysky kavy a oplachnite ich hortcou vodou.
Odstrante odkvapkavaciu misku a roSt odkvapkavaca, dékladne ich vycistite.
Vycistite sprchy a tesnenia pariacich skupin.

Vy¢istite parnu dyzu a skontrolujte priechodnost trysiek.

9.2. PRAVIDELNA UDRZBA Okrem dennej
udrzby je potrebné pravidelne:
Vycistite odtok.
Namontujte portafil s uzavretym sitkom do sparovacej skupiny.

Spustite program preplachu skupiny.
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9.3. PROGRAM PREPLACHU SKUPINY CAFE

Nikdy nevyberajte portafil pocas cyklu Cistenia.

Stroj je vybaveny automatickym programom Cistenia skupiny s patnasobnou pulznou aktivaciou. V pripade pouzitia detergentu - preplachnite
uzavreté sitko a zopakujte cyklus bez detergentu.

Stlacte a podrzte tlacidlo T5 zaroven so stlacenim T1 @)

Blikanie LED diéd 1 a 5 signalizuje prebiehajuci cyklus Cistenia.

Po ukonceni cyklu sa pristroj vrati do Standardného rezimu.

Pre manudlne prerusenie cyklu stlacte tIaEi@ T5 .

10. VYPNUTIE ZARIADENIA Z PREVADZKY

10.1. DOCASNE VYPNUTIE
Vypnite vietky prepinace a odpojte sietovu vidlicu zo zasuvky. Vykonajte Gdrzbu. Skladujte v suchom prostredi pri teplote 5°C - 45°C,

mimo dosahu atmosférickych faktorov a v nepristupnom priestore pre deti a nepovolané osoby.

10.2. TRVALE VYPNUTIE

Okrem uvedenych postupov odpojte sietovy kabel, zabalte pristroj do karténu a odovzdajte ho autorizovanému zbernému miestu na likvidaciu.

1. RIESENIE PROBLEMOV

Pred volanim technickej sluzby, aby ste predisli zbyto¢nym nakladom, skontrolujte, ¢i problém v zariadeni nezodpoveda niektorej z

nizSie uvedenych situacii.

PROBLEM MOZNA PRICINA RIESENIE
Vypnuty hlavny vypinac Zapnite ho
Chyba napajanie v zasuvke Skontrolujte napajanie
Kavovar sa nespusta
Nepripojena zastrcka Pripojte zariadenie do zasuvky
Spustil sa bezpecnostny spinac Kontaktujte servis
Znecistené tesnenie hlavy skupiny Vycistit
Unik vody z okraja portafiltra Opotrebované tesnenie hlavy skupiny Vymenit'tesnenie
Poskodeny okraj sitka Vymenit'sitko
Upchaté otvory sitka alebo znecisteny porta-
‘p a vory sitka a znedi y porta Vydistit’
Kava pada kvapka po kvapke filtr
Prili§ jemné mletie Nastavit hrubSie mletie
PriliS hrubé mletie Nastavit' jemnejSie mletie
Prilis rychle davkovanie kavy
Prilis stara kava Vymenit kavu za Cerstvu
Neregularne davkovanie pary Otvor trysky znecisteny Vycistit’
Nedostatok pary Otvor trysky znecisteny Vycistit’

.2 V pripade pochybnosti o obsluhe, tdrzbe alebo servise kontaktujte autorizované servisné stredisko.
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12. ODPADOVE HOSPODARSTVO A LIKVIDACIA

Na konci Zivotnosti produktu sa zariadenie nesmie vyhadzovat na miesta, ktoré by ohrozovali Zivotné prostredie.
Je povolené docasné skladovanie nebezpecného odpadu za Ucelom jeho naslednej likvidacie. Je potrebné dodrZiavat platné predpisy na

ochranu Zivotného prostredia v krajine pouZivania zariadenia.

Zariadenie je nutné odovzdat Specializovanym firmam na zber, demontaz a likvidaciu.

Zariadenie je potrebné demontovat, separovat komponenty a triedit'ich podla chemickej povahy, pricom niektoré z nich je mozné recyklovat
a znova vyuzit podobne ako komunalny odpad. Pred likvidaciou je potrebné zariadenie uviest do stavu, kedy uz nebude pouZitelné, odpoje-
nim napajacieho kabla.

Material vzniknuty likvidaciou, ak nebude znova pouzity, je potrebné odovzdat do zberného miesta alebo na skladku odpadov v sulade s

platnymi predpismi.

Akykolvek symbol WEEE na vyrobku znamena, Ze ho nemozno povazovat za odpad z domacnosti. Je potrebné ho spravne zlikvidovat tak,
aby sa prediSlo negativnym dopadom na Zivotné prostredie a zdravie ludi.

Pre viac informdcii o recyklacii tohto produktu kontaktujte vyrobcu, servis alebo miestnu jednotku zaoberajdcu sa likvidaciou odpadov.

Prace na demontdzi zariadenia musia byt vykondvané kvalifikovanym persondlom.

Ak je planovana neskorsia montdaz zariadenia, v3etky préace je potrebné vykondvat's maximalnou starostlivostou, aby nedo$lo k poSkodeniu jeho su-
Casti.

Vyrobca nezodpoveda za Ziadne poruchy ani neprijemnosti spdsobené neopravnenym personalom obsluhujicim zariadenie.

l! LIKVIDACIA ”n
" Obal a jeho materidl st 100 % recyklovatelné a oznacené symbolom . "

Pri likvidcii je potrebné dodrZiavat platné miestne predpisy. Casti obalu (plastové vrecia, kiisky polystyrénu a pod.) treba
skladovat' mimo dosah deti, pretozZe predstavuju potencidlne nebezpecenstvo.

Zariadenie bolo vyrobené z materialov vhodnych na recyklaciu. Toto zariadenie je oznacené v sulade s Eurépskou smernicou
o odpadoch z elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto zariadenia moZete prispiet k

predchadzaniu moznym negativnym ddésledkom pre Zivotné prostredie a zdravie ludi.

Symbol na zariadeni alebo v jeho dokumentacii znamena, Ze zariadenie nesmie byt likvidované ako bezny domovy odpad. Je po-
trebné ho odovzdat do Specializovaného zberného miesta uréeného na likvidaciu a recyklaciu elektrickych a elektronickych zaria-
deni. Pri likvidacii zariadenia je potrebné zabezpecit, aby uz nebolo pouzitelné (bolo znemoznené jeho spustenie), odstrihnutim
napajacieho kabla a demontazou dveri policky a inych prvkov, ktoré mézu predstavovat nebezpecenstvo. Nesmie dojst k situdcii,
v ktorej by sa dalo na zariadenie vyliezat alebo v ilom uviaznut. Zariadenie je potrebné likvidovat'v stilade s miestnymi predpismi
o manipulacii s odpadmi, odovzdanim do Specialneho zberného miesta; Nezanechavajte zariadenie bez dozoru, pretoze mdze

predstavovat nebezpecenstvo pre deti.

PREHLASENIE O ZHODE

Zariadenie bolo vyrobené v sulade s bezpecnostnymi poZiadavkami stanovenymi v eurépskych smerniciach a prislusSnymi
normami. Po dosiahnuti tejto zhody vyrobca vyhlasuje, Ze jeho produkty su v sulade s platnou eurépskou legislativou a preto
su oznacené prislusnou znackou CE, ktord umoznuje ich predaj v krajinach Eurépy.

Vyhlasenie o zhode je na poZiadanie uZzivatela k dispozicii v elektronickej alebo tlacenej forme v sidle vyrobcu.
Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska - Tel.. +48 327 508 166
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